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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.° 9/2003
Aprova o Codigo de Processo do Trabalho

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°
Aprovacio do Codigo de Processo do Trabalho

E aprovado o Cédigo de Processo do Trabalho, o qual é pu-
blicado em anexo a presente lei e dela faz parte integrante.

Artigo 2.°

Remissao para disposicoes revogadas
1. As remissdes constantes de legislagdo em vigor, para dispo-
sicoes da legislagdo processual do trabalho entretanto revogada,

consideram-se feitas para as disposi¢des correspondentes do
Cédigo de Processo do Trabalho aprovado pela presente lei.

2. As remissdes constantes de legislagdo em vigor, para pro-
cessos especiais ndo previstos no Coédigo de Processo do Traba-
lho aprovado pela presente lei, consideram-se feitas para as dis-
posicdes correspondentes do processo declarativo comum nele
consagrado.

Artigo 3.°

Entrada em vigor e aplicacio

1. A presente lei e o Codigo de Processo do Trabalho por ela
aprovado entram em vigor no dia 1 de Outubro de 2003.

2. O Cédigo de Processo do Trabalho aprovado pela presente
lei s6 se aplica aos processos instaurados apds a data da sua en-
trada em vigor.

Aprovada em 18 de Junho de 2003.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
Assinada em 25 de Junho de 2003.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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CODIGO DE PROCESSO DO TRABALHO

TITULO I
DISPOSICOES GERAIS

CAPITULO I

Da jurisdicao do trabalho

Artigo 1.°

Direito aplicavel

1. O processo do trabalho € regulado pelo presente Cédigo e,
subsidiariamente, pelo disposto na legislacdo relativa a organi-
zacdo judicidria e na legislagdo processual comum civil ou penal
que se harmonize com o processo do trabalho.

2. Nos casos omissos em que as disposicoes deste Codigo ndo
puderem observar-se por analogia, recorre-se, sucessivamente,
aregulamentacdo dos casos andlogos previstos na legislagio pro-
cessual comum civil ou penal, aos principios gerais de direito
processual do trabalho e aos principios gerais de direito proces-
sual comum.

Artigo 2.°

Ambito da jurisdicio de trabalho

1. O processo regulado neste Codigo aplica-se as questdes
emergentes de relacdes juridicas de natureza laboral.

2. Entre outras que nos termos da lei se devam considerar como
tal, sdo de natureza laboral e seguem os termos do processo civil
regulado neste Cédigo:

1) As questdes emergentes de relagdes de trabalho subor-
dinado, bem como as relativas ao respectivo contrato;

2) As questdes emergentes de contratos celebrados para a
prestacdo dum servico concretamente definido, sempre que a
actividade for prestada na dependéncia econdémica da contraparte,
ainda que o mesmo deva ser realizado por um grupo de pessoas
e o contrato ndo tenha sido celebrado directamente com cada
uma delas;

3) As questdes emergentes de contratos de aprendizagem;

4) As questdes entre trabalhadores ao servico duma mesma
entidade patronal, que respeitem a direitos e obrigagdes indivi-
duais e resultem de actos praticados em comum na execu¢ao da
actividade devida ou de acto ilicito praticado por um deles na
execucdo dessa mesma actividade ou por motivo dela, cuja res-
ponsabilidade civil ndo deva ser apurada no &mbito do processo
penal comum em conexao com a responsabilidade criminal;

5) As questdes emergentes das relacdes estabelecidas no am-
bito da actividade das agéncias de emprego, designadamente as
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que respeitam a selec¢@o e colocagdo dos trabalhadores, bem
como as que concernem aos direitos e obrigacdes de umas e
outros;

6) As questdes emergentes de acidentes de trabalho ou doen-
¢as profissionais;

7) As questdes emergentes da prestagdo de servigos clinicos,
de enfermagem ou hospitalares, de fornecimento de medica-
mentos, aparelhos de prétese e de ortopedia ou de quaisquer
outros servigos ou prestacdes efectuados ou pagas em beneficio
de vitimas de acidentes de trabalho ou doencas profissionais;

8) As providéncias cautelares que sejam dependéncia das ac-
¢des propostas ou a propor nos termos deste C6digo;

9) As acgdes executivas baseadas em titulo obtido em ac¢io
do foro laboral, bem como as destinadas a tornar efectivo o cum-
primento de obriga¢des decorrentes de relagdes de natureza
laboral ou estabelecidas no &mbito do direito da seguranca social.

3. Seguem os termos do processo contravencional regulado
neste Codigo:

1) As infraccdes de preceitos legais ou regulamentares regu-
ladores das relagoes de trabalho, que constituam contravengao;

2) As infracgoes de preceitos legais ou regulamentares respei-
tantes a actividade das agéncias de emprego, que constituam
contravenc¢ao de natureza laboral;

3) As infraccdes de preceitos legais ou regulamentares sobre
higiene e seguranca nos locais de trabalho, que constituam
contravencao;

4) As infracgdes de preceitos legais ou regulamentares relati-
vos a acidentes de trabalho e doencas profissionais, que consti-
tuam contravencao;

5) As demais contravengdes cujo conhecimento seja especial-
mente atribuido a jurisdicdo do trabalho.

Artigo 3.°

Extensao da jurisdicao do trabalho

Ainda que ndo tenham natureza laboral, seguem os termos
do processo do trabalho, sempre que o seu conhecimento seja
da competéncia dos tribunais da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau:

1) As questdes entre sujeitos de uma relagdo juridica de tra-
balho ou entre um desses sujeitos e terceiros, quando emergen-
tes de relacdes conexas com a relagido de trabalho por aces-
soriedade, complementaridade ou dependéncia, sempre que o
pedido se cumule com outro de natureza laboral;

2) As questdes reconvencionais formuladas no ambito das
accdes do foro laboral, ao abrigo do disposto no artigo 17.°.
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Artigo 4.°

Circunstancias determinantes da competéncia
dos tribunais de Macau

1. Podem ser propostas nos tribunais da Regido Administra-
tiva Especial de Macau as acgdes do foro laboral cuja causa de
pedir ou razdo determinante do seu inicio integre facto ou fac-
tos que, no todo ou em parte, tenham ocorrido ou sido pratica-
dos em Macau.

2. Além do disposto no niimero anterior, podem ainda ser pro-
postas nos tribunais da Regido Administrativa Especial de
Macau:

1) As acgdes em que seja réu trabalhador residente da Regido
Administrativa Especial de Macau;

2) As acgdes emergentes de acidente de trabalho ou doenga
profissional que ocorra ou se verifique em viagem, quando o
sinistrado ou doente for tripulante de embarcacdo ou aeronave
matriculada em Macau;

3) As acgdes emergentes de acidente de trabalho ocorrido no
exterior, ao servico de entidade patronal domiciliada ou sediada
em Macau,

4) As acgoes emergentes de acidentes de trabalho ou doenga
profissional em que seja responsdvel entidade domiciliada ou
sediada em Macau,

5) As acgdes emergentes de acidente de trabalho ou doenga
profissional em que seja requerida uma instituicdo de seguranga
social ou seguradora domiciliada ou sediada em Macau;

6) Quaisquer outras ac¢des de natureza laboral cujos direitos
ndo possam tornar-se efectivos sendo por meio de acg¢do pro-
posta em tribunal da Regido Administrativa Especial de Macau,
desde que entre a ac¢do a propor e Macau exista um qualquer
elemento ponderoso de conexao, pessoal ou real.

3. Ndo podem ser invocados perante os tribunais da Regido
Administrativa Especial de Macau os pactos ou cldusulas que
lhes retirem competéncia atribuida ou reconhecida por lei de
Macau, salvo se outra for a solugdo estabelecida em convencao
internacional.

Artigo 5.°

Natureza urgente e oficiosidade

1. Os processos emergentes de acidentes de trabalho e doen-
¢as profissionais tém natureza urgente e correm oficiosamente,
salvas as excepgdes prescritas neste Codigo.

2. Tém ainda natureza urgente os processos em que estejam
em causa direitos decorrentes da cessagdo da relacdo laboral por
dentncia unilateral do contrato, ou rescisdo com alegagao de
justa causa, por parte da entidade patronal.

3. Nos casos referidos nos nimeros anteriores respeitantes a
trabalhadores nao residentes que em virtude de cessagdo da re-
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lacdo laboral tenham de abandonar Macau, o Ministério Publi-
co assegura oficiosamente a continuacdo da defesa dos seus
interesses.

Artigo 6.°

Presuncio de insuficiéncia econémica

Sem prejuizo do especialmente disposto na lei, gozam da pre-
sunc¢do de insuficiéncia econdmica, para efeitos de apoio judi-
cidrio em processos de natureza laboral:

1) Os trabalhadores, nas ac¢des em que sejam reclamados cré-
ditos emergentes de relacdes laborais;

2) As vitimas de acidentes de trabalho ou doengas profis-
sionais, bem como os seus familiares em caso de morte origina-
da em qualquer daqueles factos, nas ac¢des emergentes de aci-
dentes de trabalho e de doengas profissionais.

CAPITULO II

Patrocinio judiciario

Artigo 7.°

Patrocinio oficioso

1. Sem prejuizo do seu dever de representacdo, nos termos
gerais, o Ministério Publico exerce o patrocinio oficioso, quan-
do a lei o determine ou o mesmo lhe seja solicitado:

1) Aos trabalhadores e seus familiares;

2) As pessoas que, por determinacio do tribunal, tenham pres-
tado os servicos ou efectuado os fornecimentos a que se refere a
alinea 7) do n.° 2 do artigo 2.%

3) Aos estabelecimentos de satide puiblicos que tenham pres-
tado os servicos ou efectuado os fornecimentos a que se refere a
alinea 7) do n.° 2 do artigo 2.°, desde que ndo possuam servicos
de contencioso.

2. Nas ac¢des emergentes de acidentes de trabalho ou doen-
¢as profissionais, o patrocinio oficioso do Ministério Publico
apenas € devido na fase contenciosa do processo, se a houver.

3. Em caso de conflito de interesses entre pessoas ou entida-
des que devam ser patrocinadas pelo Ministério Publico, preva-
lece o patrocinio devido aos trabalhadores e seus familiares.

4. O disposto no presente artigo nao obsta a que seja solicita-
da a nomeagdo de advogado, nos termos da legislagdo respei-
tante ao apoio judiciario.

Artigo 8.°

Recusa do patrocinio pelo Ministério Piublico

1. O Ministério Publico deve recusar o patrocinio a preten-
sOes objectivamente infundadas e pode recuséd-lo em relacéo as
que, em virtude das especiais circunstancias em que o pedido é
formulado, devam considerar-se manifestamente injustas.
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2. A recusa do patrocinio é fundamentada e ¢ imediatamente
notificada ao interessado, com a indicagdo de que pode reclamar,
no prazo de 10 dias, para o imediato superior hierdrquico.

3. Em caso de recusa do patrocinio, os prazos de prescricdo e
para a propositura da ac¢io suspendem-se por todo o tempo
que decorre entre a data da decisdo da recusa e a da notificacio
da decisdo da reclamagéo, ou a do termo do prazo para a apre-
sentacdo da reclamag¢do, quando a mesma néo tenha sido
deduzida.

4. A reclamacdo pode consistir apenas no pedido de reapre-
ciacdo dos fundamentos invocados e deve ser decidida no prazo
de 15 dias.

5. Quando a reclamagdo seja julgada procedente, € devido o
patrocinio oficioso pelo substituto legal do magistrado que o
recusou ou por magistrado especialmente designado para o
efeito, quando aquele nédo esteja determinado.

Artigo 9.°
Cessacio do patrocinio do Ministério Publico
Em caso de constitui¢do de mandatério judicial ou de nomea-
¢do de advogado a solicitagdo do interessado, cessa o dever do
Ministério Publico de assumir o patrocinio oficioso, ou termina

o patrocinio que estiver a ser exercido, sem prejuizo da sua in-
tervencao acessoria.

CAPITULO 11

Actos processuais

Artigo 10.°
Distribuiciao
1. Para efeitos de distribuicdo, as accdes de processo do traba-
lho integram as seguintes espécies auténomas:
1) Acgdes de processo comum do trabalho;
2) Accdes de processo especial do trabalho;

3) Execucdes fundadas em titulo ndo compreendido no n.° 2
do artigo 81.° do Cédigo de Processo do Trabalho;

4) Processos de contravencdo laboral.

2. As participacdes e demais papéis que se destinem a servir
de base as ac¢des emergentes de acidentes de trabalho ou doen-
¢as profissionais sdo obrigatoriamente apresentados ao Minis-
tério Publico, que ordena, com precedéncia da distribuigdo, as
diligéncias convenientes.

Artigo 11.°

Das notificacoes e citacoes em geral

1. As notificagdes e citacdes a efectuar no ambito do processo
do trabalho aplicam-se, em tudo o que nao contrarie o disposto
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na presente lei, as regras estabelecidas no Cédigo de Processo
Civil.

2. Nos casos de notificagdo ou citagdo edital, além da publica-
¢do de antncios, sdo afixados trés editais, um no tribunal, outro
a porta da ultima residéncia que o notificando ou citando teve
em Macau e outro no local de trabalho.

3. Os trabalhadores nédo residentes que sejam parte interessa-
da na ac¢io e cuja permanéncia em Macau nio esteja assegurada,
podem designar pessoa com domicilio na Regido Administra-
tiva Especial de Macau, para o efeito de receber as notificagdes
que lhes respeitem.

4. As notificagdes feitas a pessoa designada nos termos do
nuimero anterior consideram-se feitas na pessoa do trabalhador.

Artigo 12.°

Notificacoes ao arguido em processo contravencional

1. A notificagdo ao arguido da acusagdo ou de acto equivalen-
te é feita por contacto pessoal ou por meio de carta ou aviso
registados.

2. Nio sendo possivel notificar o arguido nos termos do nu-
mero anterior, € nomeado defensor oficioso a quem ¢é remetida
copia da acusagdo, seguindo o processo até final sem necessida-
de da intervencédo do arguido.

3. Quando exista procuracio no processo, as notificacdes sao
feitas ao defensor constituido, sendo remetida cépia ao arguido.

Artigo 13.°

Notificacio da decisao final em matéria civel

1. A decisao final em matéria civel, ainda que proferida em
processo contravencional, € notificada as partes e aos respecti-
vos mandatdrios; nos casos de patrocinio oficioso, a notificacao
é feita em primeiro lugar ao patrocinado e em seguida, sem de-
pendéncia de despacho, ao respectivo patrono.

2. Se as cartas dirigidas as partes vierem devolvidas, aplicam-
-se as regras relativas as notificagdes aos mandatarios.

3. Tratando-se de notificacdo de decisdo final de condenagao
no pagamento de quantia certa, a parte condenada é advertida
de que deve, no prazo a que se refere o n.° 2 do artigo 82.°, jun-
tar ao processo documento comprovativo da extingao da divida
ou do depdsito, a ordem do tribunal, do respectivo montante,
sob pena de se dar inicio a respectiva execucao.

4. Os prazos para a apresentacao de quaisquer requerimentos
cujo inicio de contagem dependa da notificacdo da decisao final,
designadamente os de recurso, contam-se a partir da data da
notificagdo ao mandatério ou patrono oficioso.
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TITULO 1L
DO PROCESSO CIVIL DO TRABALHO

CAPITULO I

Regras comuns

SECCAO I

Disposicoes gerais

Artigo 14.°

Deveres do juiz

1. O juiz deve, até a audiéncia de discussado e julgamento:

1) Determinar a realizagio dos actos necessarios ao suprimento
da falta de pressupostos processuais susceptiveis de sanagao;

2) Mandar intervir na ac¢do qualquer pessoa cuja intervencao
julgue necessdria para assegurar a legitimidade das partes;

3) Convidar as partes a completar e a corrigir os articulados,
sempre que no decurso do processo reconheca que deixaram de
ser articulados factos que podem interessar a decisdo da causa e
sem prejuizo de tais factos ficarem sujeitos as regras gerais so-
bre contraditoriedade e prova.

2. Nas acgdes que tenham por objecto o cumprimento de obri-
gacdo pecunidria, o juiz deve orientd-las por forma a que a
sentenca, se for de condenacdo, possa fixar em quantia certa a
importancia devida.

Artigo 15.°

Modificacoes subjectivas da instancia

1. A instancia ndo pode ser modificada por substituicdo, por
acto entre vivos, da parte trabalhadora.

2. S6 é reconhecida no processo, quanto a transmissao entre
vivos de direito litigioso contra o trabalhador, a substituigdo re-
sultante de transmissdo da empresa.

3. A substituicdo a que se refere o nimero anterior ndo neces-
sita do acordo da parte contraria.

Artigo 16.°

Cumulacio sucessiva de pedidos

1. Se até a audiéncia de discussdo e julgamento ocorrerem fac-
tos que permitam ao autor deduzir contra o réu novos pedidos,
pode ser aditada a peti¢do inicial, desde que a todos os pedidos
corresponda a mesma espécie de processo.

2. Tratando-se de factos ocorridos antes da propositura da
accao, o autor pode ainda deduzir novos pedidos, nos termos do
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nuimero anterior, desde que justifique a impossibilidade da sua
inclusdo na peticao inicial.

3. Nos casos previstos nos nimeros anteriores, o réu é notifi-
cado para responder, tanto a matéria do aditamento como a da
sua admissibilidade.

Artigo 17.°

Admissibilidade e oportunidade de reconvencao

1. A reconvencao € admissivel, desde que o valor da causa
exceda a alcada do tribunal, quando:

1) O pedido do réu emerge do facto juridico que serve de fun-
damento a accao;

2) O réu se propde obter a compensagao;

3) Entre o pedido do réu e a relagdo material subjacente a ac-
¢do exista acessoriedade, complementaridade ou dependéncia.

2. Nao é admissivel a reconvencao quando ao pedido do réu
corresponda uma espécie de processo diferente da que corres-
ponde ao pedido do autor.

3. A reconvencgdo € apresentada com a contestacdo, mas pode
sé-lo posteriormente, na resposta a que se refere o n.° 3 do arti-
go anterior, desde que seja admissivel em face dos novos pedi-
dos formulados pelo autor.

Artigo 18.°

Apensacao de accoes

1. Se no tribunal estiverem pendentes ac¢des do foro laboral
que, por se verificarem os pressupostos de admissibilidade do
litisconsoércio, da coligacdo, da oposicdo ou da reconvencao,
possam ser reunidas num dnico processo, ¢ ordenada a jungao
delas, a ndo ser que o estado do processo ou outra razao espe-
cial torne inconveniente a apensacao.

2. A apensacdo das accdes faz-se nos termos do artigo 219.°
do Cédigo de Processo Civil, e pode ser ordenada, ndo apenas a
requerimento de qualquer das partes com interesse atendivel
na junc¢ao, mas também oficiosamente, pelo juiz do processo ao
qual as demais ac¢des devam ser apensadas.

Artigo 19.°
Desisténcia e transaccao
1. A desisténcia total ou parcial do pedido e a transacgao s6

podem fazer-se em tentativa de conciliagdo realizada nos ter-
mos deste Cddigo.

2. A desisténcia da instincia posterior a contesta¢ao s6 pode
fazer-se em tentativa judicial de conciliagao.
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Nas accdes em que seja parte interessada trabalhador néo re-
sidente cuja permanéncia em Macau néo esteja assegurada, deve
o Ministério Publico, quando lhe incumba o patrocinio oficioso,
promover a realizagio antecipada das diligéncias probatdrias em
que a presenca do trabalhador seja necessdria ou considerada
conveniente.

Artigo 21.°

Prova da subsisténcia da justa causa de rescisao

Sempre que o conhecimento do mérito da ac¢ao pressuponha
decisdo sobre a subsisténcia ou insubsisténcia de justa causa de
rescisdo do contrato de trabalho, compete a parte interessada
na subsisténcia da justa causa a alegacdo e prova dos factos que
a permitem sustentar.

SECCAOTII

Capacidade e legitimidade das partes

Artigo 22.°

Capacidade dos menores

1. Os menores que tenham completado 16 anos de idade po-
dem estar por si em juizo, como autores.

2. Os menores que completem os 16 anos de idade na pendén-
cia de causa em que figurem como autores, podem requerer a
sua intervencdo directa na ac¢do, cessando, nesse caso, a repre-
sentacdo que tenha estado a ser exercida.

3. Aos menores que ainda ndo tenham completado 16 anos de
idade, ou que na accdo figurem como réus, aplicam-se as regras
gerais; porém, quando se verificar que o representante legal ndo
acautela judicialmente os seus interesses, pode o juiz, ouvidos
os interessados, conferir a representagao ao Ministério Publico.

Artigo 23.°

Trabalho colectivo

1. Se o trabalho for prestado em comum por um grupo de
pessoas, pode qualquer delas fazer valer a sua quota-parte do
interesse.

2. Quando o interesse que se pretende fazer valer tiver sido
colectivamente fixado, o autor deve identificar os demais interes-
sados, os quais, antes de ordenada a citagdo do réu, s@o notifica-
dos para, no prazo de 10 dias, intervirem na acgao.

3. Se, nos casos previstos no nimero anterior, a ac¢ao for in-
tentada por apenas um ou alguns dos trabalhadores interessados,
cabe ao Ministério Publico acautelar os interesses dos que néo
intervenham por si.
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As associacdes representativas dos trabalhadores e das enti-
dades patronais sdo parte legitima, como autores, nas acgdes
respeitantes aos interesses colectivos de natureza laboral cuja
tutela lhes seja especialmente atribuida por lei ou regulamento.

SECCAO III

Procedimentos cautelares

Artigo 25.°
Procedimento cautelar comum
1. Aos procedimentos cautelares ndo especificados, requeri-
dos no dmbito do processo do trabalho, aplica-se o regime esta-

belecido no Cddigo de Processo Civil para o procedimento
cautelar comum, com as seguintes especialidades:

1) Recebido o requerimento, é logo designada data para a
audiéncia final;

2) Sempre que seja admitida oposi¢do do requerido, esta é
apresentada até ao inicio da audiéncia;

3) A decisdo é oral, sucintamente fundamentada e ditada para
a acta.

2. A falta de comparéncia de qualquer das partes, ou do res-
pectivo mandatdrio, ndo é motivo de adiamento da audiéncia.

Artigo 26.°
Procedimentos cautelares especificados
1. Sdo admitidos no foro laboral os procedimentos cautelares

especificados previstos no Cddigo de Processo Civil, que se lhe
adaptem.

2. Aos procedimentos cautelares previstos no nimero ante-
rior aplicam-se as disposi¢des correspondentes do Cédigo de Pro-
cesso Civil, com as especialidades constantes do artigo anterior,
sempre que, de acordo com o respectivo regime, se devam apli-
car as regras do procedimento comum.

CAPITULO I

Processo declarativo comum

SECCAO1I

Tentativa de conciliacao

Artigo 27.°

Tentativa preliminar de conciliacao

1. Nenhuma acc¢éo respeitante as questdes previstas nas alineas
1) a5) do n.° 2 do artigo 2.° tem seguimento sem que seja reali-
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zada tentativa de conciliacdo das partes, presidida pelo Ministé-
rio Publico, ou se constate ser a mesma impossivel, de acordo
com o disposto nos nimeros seguintes.

2. Recebida e distribuida a peti¢ao inicial, ¢ a mesma remeti-
da ao Ministério Publico, que designa data para a realizagdo da
tentativa de conciliacdo, a efectuar no prazo de 20 dias, e orde-
na a notificacdo das partes para o efeito.

3. A notificag@o do réu para a tentativa de conciliacdo inter-
rompe os prazos de prescri¢do e caducidade.

4. A tentativa de conciliagdo realiza-se por uma sé vez, salvo
se, havendo fundadas razdes para crer que a conciliacio € ainda
possivel, as partes conjuntamente requererem a realizacdo de
nova tentativa; neste caso, € designada data para nova tentativa
de conciliagdo, a qual deve realizar-se no prazo maximo de 10
dias.

5. Em caso de acordo, é o mesmo reduzido a auto, elaborado
nos termos do artigo 29.°, e submetido a homologagao do juiz.

6. Se no prazo de 30 dias nao for possivel, por qualquer razdo,
realizar a tentativa de conciliagdo ou obter o acordo das partes,
¢é elaborado auto onde se especificam as razdes que obstaram a
conciliagao das partes, o qual € junto ao processo.

Artigo 28.°

Tentativa judicial de conciliacao

1. Sem prejuizo da realizacdo obrigatdria da tentativa de con-
ciliacdo a que se refere o n.° 1 do artigo 39.°, pode ser realizada
tentativa judicial de conciliagdo em qualquer outro estado do
processo, desde que as partes conjuntamente o requeiram ou o
tribunal o julgue oportuno.

2. Porém, as partes s6 podem ser convocadas exclusivamente
para o efeito da realizacdo de tentativa facultativa de conciliaco,
desde que conjuntamente o requeiram e apenas por uma vez.

3. A desisténcia, confissdo ou transac¢do efectuadas em au-
diéncia de conciliagdo realizada perante o juiz ndo carecem de
homologacao para produzir efeitos de caso julgado, mas o juiz
deve certificar-se da capacidade das partes e da legalidade do
resultado da conciliagdo, o que faz constar do auto.

Artigo 29.°

Elementos do auto de conciliacao

1. O acordo obtido em tentativa judicial de conciliagdo € re-
duzido a auto, o qual deve conter a identificagdo completa de
todos os intervenientes e, pormenorizadamente, os termos do
acordo no que diz respeito a prestagdes, prazos e lugares do
cumprimento.

2. Em caso de cumulagéo de pedidos, no auto discriminam-se
os pedidos a que a conciliagdo diz respeito.
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1. Quando a accdo deva prosseguir por ndo ter sido possivel
obter o acordo das partes na tentativa preliminar de conciliagéo,
0 juiz, se ndo for caso de indeferimento liminar da peticdo ini-
cial mas nela detectar deficiéncias ou obscuridades, convida o
autor para, querendo, a completar ou esclarecer.

2. Estando a peticdo em condi¢des de ter seguimento, é orde-
nada a citacdo do réu para contestar.

3. Na citagdo, o réu é advertido dos efeitos da falta de contes-
tagdo.

4. Tratando-se de acgdo proposta contra trabalhador, o réu é
ainda advertido de que pode solicitar o patrocinio oficioso do
Ministério Publico.

Artigo 31.°

Contestacao

1. O réu pode contestar no prazo de 15 dias a contar da citacdo,
comecando o prazo a correr desde o termo da dilagdo quando a
esta houver lugar.

2. Quando o Ministério Publico assuma o patrocinio oficioso
do réu, declara esse facto no processo, dentro do prazo a que se
refere o nimero anterior, contando-se o prazo para contestar a
partir da data dessa declaragao.

3. Verificadas as circunstancias previstas nos n.* 4 ¢ 5 do arti-
g0 403.° do Cédigo de Processo Civil, o prazo para a apresenta-
¢do da contestagdo pode ser prorrogado, até 10 dias.

4. Ao Ministério Publico € aplicavel, quando intervenha como
patrono oficioso, o 6nus de impugnacao e o disposto no n.’2 do
artigo 410.° do Cdédigo de Processo Civil.

Artigo 32.°

Efeitos da falta de contestacao

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 406.° do Cédigo de Pro-
cesso Civil, se o réu nao contestar, tendo sido ou devendo consi-
derar-se regularmente citado na sua prépria pessoa ou tendo
juntado procuracido a mandatdrio judicial no prazo da contes-
tagdo, consideram-se reconhecidos os factos articulados pelo
autor e € logo proferida sentenga, julgando a causa conforme
for de direito.

2. Quando a causa se revestir de manifesta simplicidade, a sen-
tenca pode limitar-se a parte decisoria, precedida da identifica-
¢ao das partes e da fundamentagido sumadria do julgado, a qual,
se os factos reconhecidos conduzirem a procedéncia da acgéo,
pode ser feita mediante simples adesdo ao alegado pelo autor.



N.?26 — 30-6-2003

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 687

o g S
HERIE B KR ITER

— ~ AR R > AR AR\ H BRI URFT IS HE (R

T -
= AR IR s R -

=~ WSERTEP RIS - R ST/ R A E A Ry
RS2 HVIMH IR R AU ZIR > (HANEZ BRI —K
(=) HEHERGE -

P (REERIARI) SUE = R
Btk A LR ERIRT IR -

SE=HE

FH=ruf
FHIUR R E B EAVEE

—  RARHREIRAURE B AR R B R T H RS
#r > LIS (RERRAEE) BUE T BATEE -

=~ WIRREATE L EREREETT - AR B EAESR — T RILR
oo AR (REBEFFARE) BIUE = HRBUE SR E AR E
FH-

=~ FEFER B EE — R R E LA i FRAR A 2 0
o AL SRR B R EAVERE B AR RAET R
EHEPEANE -

VY~ ESTLLERFEAIRUE SR » b R E R R R A
= DER AT H N R E R EAARRIE LR
BTN L -

[ Sl i S
FEHIRE 8 RS e FERE A H

— ~ £ ERBVURATIEIIEA > S E B GE A
KRR =R Tk

= BRI R R AR T PR RO AR $R(E
e PR T HARH] H s SRk BRI EFIE BRI BRAA T H -

=~ WERAAE BRIRERTGETT - A AR E Rlam & 25 A RERE
WH > TRZIEREEfE =+ H AT © sz HEREH a7’
R RE BB U558 R BUE -

Artigo 33.°

Resposta a contestacio e articulados supervenientes

1. Sendo deduzidas excepcdes, pode o autor responder a ma-
téria destas no prazo de 8 dias.

2. Havendo reconvencao, o prazo para a resposta ¢ de 15 dias.

3. Néo tendo sido deduzidas excepgdes ou ndo havendo recon-
vengdo, sO sdo admitidos articulados supervenientes nos termos
e para os efeitos do artigo 16.°, sem prejuizo do disposto na ali-
nea 3) don.° 1 do artigo 14.°.

4. Aos articulados supervenientes a que se refere o nimero
anterior aplica-se ainda, com as necessdrias adaptacgdes, o regi-
me do artigo 425.° do Cédigo de Processo Civil.

SECCAO III

Saneamento e instrucao do processo

Artigo 34.°

Despacho saneador e seleccao da matéria de facto

1. Findos os articulados, o juiz profere, no prazo de 10 dias,
despacho saneador para os fins indicados no artigo 429.° do Cé-
digo de Processo Civil.

2. Se o processo houver que prosseguir, o juiz selecciona, no
proprio despacho a que se refere o n.° 1 e de acordo com o dis-
posto no artigo 430.° do Cédigo de Processo Civil, a matéria de
facto relevante.

3. Nas causas de valor inferior a alcada dos Tribunais de Pri-
meira Instancia, o juiz pode abster-se de fixar a base instrutéria,
sempre que a selec¢do da matéria de facto controvertida se re-
vestir de simplicidade.

4. Cumprido o disposto nos nimeros anteriores, a secretaria
notifica as partes, que podem, no prazo de 10 dias, reclamar da
seleccdo da matéria de facto e recorrer do despacho saneador.

Artigo 35.°

Indicacao das provas e designacao da data
para a audiéncia

1. Dentro do prazo referido no n.® 4 do artigo anterior, devem
as partes apresentar o rol de testemunhas e requerer quaisquer
outras provas.

2. Havendo reclamacéo ou recurso a que tenha sido atribuido
efeito suspensivo, o prazo para oferecer a prova inicia-se com a
notifica¢do da respectiva decisao.

3. Estando a accdo em condicOes de prosseguir, o juiz designa
dia para a audiéncia de discussao e julgamento, a qual deve ter
lugar no prazo de 30 dias; na notificagao, as partes sdao especial-
mente advertidas do disposto no n.° 2 do artigo 40.°.
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2. Havendo cumulagéo inicial de pedidos, ou sendo aditados
novos pedidos, pode o nimero de testemunhas ser de cinco por
cada pedido, mas sem exceder o total de vinte.

3. No caso de reconvengdo, pode cada uma das partes ofere-
cer até dez testemunhas para a prova dos factos dela constantes
e da respectiva defesa.

4. Sobre cada um dos factos que se propde provar, ndo pode a
parte apresentar mais de trés testemunhas, ndo se contando as
que declarem nada saber.

Artigo 37.°

Gravacao da audiéncia

1. Nas ac¢des em que seja admissivel recurso ordindrio, pode
qualquer das partes requerer a gravacdo da audiéncia ou o tri-
bunal determind-la oficiosamente.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 39.°, o requeri-
mento para a gravagdo da audiéncia deve ser apresentado den-
tro do prazo para a indicagdo das provas.

SECCAO 1V

Discussao e julgamento da causa

Artigo 38.°

Intervencao do tribunal colectivo

1. A instrugdo, discussdo e julgamento da causa sdo da com-
peténcia do tribunal singular, salvo nas causas de valor superior
a alcada dos Tribunais de Primeira Instancia em que ndo tenha
sido requerida a gravacdo da audiéncia.

2. Sendo o julgamento da competéncia do tribunal colectivo,
depois de realizadas as diligéncias de prova que devam ter lugar
antes da audiéncia, o processo, se a complexidade da causa o
justificar, vai com vista a cada um dos juizes, por um periodo de
3 dias.
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3. Nao se verificando a hipdtese prevista no nimero anterior,
o tribunal retine imediatamente antes de se iniciar a audiéncia
para do processo tomarem conhecimento os juizes que dele ndo
tenham tido vista.

Artigo 39.°

Abertura e adiamento da audiéncia

1. Feita a chamada das pessoas que tenham sido convocadas e
constituido o tribunal, é declarada aberta a audiéncia, que se
inicia com a tentativa de conciliacdo das partes.

2. Salvo quando o adiamento se mostre necessdrio para ga-
rantir o exercicio do contraditorio, nas situacdes a que se refere
a alinea 3) do n.° 1 do artigo 14.° e o artigo 16.°, a audiéncia s6
pode ser adiada, e por uma vez, se houver acordo das partes e
fundamento legal.

3. Nos casos em que a falta de pessoa convocada para a au-
diéncia constitua fundamento legal de adiamento, mas 0 mesmo
ndo seja possivel por falta do acordo das partes, ¢ a audiéncia
interrompida por periodo néo superior a 20 dias, de acordo com
o disposto no n.° 4 do artigo 554.° do Cédigo de Processo Civil.

4. Se na data da audiéncia néo for possivel constituir o tribu-
nal colectivo e as partes nao estiverem de acordo quanto ao seu
adiamento, pode qualquer delas requerer a gravag@o da audién-
cia, que prossegue, nesse caso, perante o tribunal singular.

5. Quando néo seja requerida a gravacao da audiéncia, nos
termos do nimero anterior, a audiéncia é adiada, mas apenas
por uma vez e por periodo nédo superior a 30 dias.

Artigo 40.°

Consequéncias da nao comparéncia das partes
em julgamento

1. As partes devem comparecer pessoalmente no dia marcado
para a audiéncia ou, justificando até ao seu inicio a impossibili-
dade de comparéncia, fazer-se representar por mandatario judi-
cial com poderes especiais para confessar, desistir ou transigir.

2. Se alguma das partes faltar injustificadamente e nao se fizer
representar por mandatario judicial com poderes especiais, con-
sideram-se provados os factos alegados pela outra parte que fo-
rem pessoais ao faltoso, salvo se da restante prova resultar o
contrério.

3. Se ambas as partes faltarem injustificadamente e nao se fi-
zerem representar por mandatdrio judicial com poderes espe-
ciais, o juiz ordena a produgdo das provas que tenham sido
requeridas e se revelem possiveis, bem como as demais que con-
sidere indispensaveis, decidindo a causa conforme for de direito.

4. Nos casos de patrocinio pelo Ministério Piblico ou por ad-
vogado oficioso, a presenga do patrono tem os mesmos efeitos
da representacgdo por mandatario judicial com poderes especiais.
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Artigo 41.°

Discussiao e julgamento da matéria de facto

1. Se no decurso da produgdo da prova surgirem factos que,
embora ndo articulados, o tribunal considere relevantes para a
boa decisdo da causa, ¢ ampliada a base instrutéria.

2. Se a base instrutéria for ampliada nos termos do nimero
anterior, podem as partes indicar as respectivas provas, respei-
tando os limites para a prova testemunhal; as provas sdo reque-
ridas imediatamente ou, em caso de reconhecida impossibilidade,
no prazo de 5 dias.

3. Realizada a produgdo da prova e ndo havendo razdes para
a interrupc¢do da audiéncia, é dada a palavra aos mandatarios
das partes para, por uma s6 vez e por tempo nao superior a uma
hora, apresentarem as suas alegagdes, tanto sobre a matéria de
facto como sobre a matéria de direito.

4. Encerrada a discussdo, é decidida a matéria de facto, por
despacho ou por acérddo se o julgamento tiver decorrido pe-
rante o tribunal colectivo.

Artigo 42.°

Sentenca

1. Encerrada a audiéncia de discussdo e julgamento, a senten-
¢a é proferida no prazo de 15 dias.

2. Quando a simplicidade das questdes de direito o justificar,
a sentenca ¢ imediatamente lavrada por escrito ou ditada para a
acta e pode limitar-se a parte deciséria, precedida da identifica-
¢ao das partes e da sucinta fundamentacdo de facto e de direito
do julgado.

3. O tribunal deve condenar em quantidade superior ao pedi-
do ou em objecto diferente do dele, sempre que isso resulte da
aplicacdo a matéria de facto de preceitos inderrogédveis das leis
ou regulamentos.

4. A sentenca que condene em quantidade superior ao pedido
ou em objecto diferente do dele, ndo se aplica o disposto no
n.°2.

Artigo 43.°

Vicios e reforma da sentenca

1. Aos vicios e reforma da sentenca, aplica-se o disposto nos
artigos 569.° a 573.° do Cddigo de Processo Civil, com as espe-
cialidades constantes dos nimeros seguintes.

2. A arguicdo das nulidades da sentenca ¢ feita nas alegagoes
de recurso, salvo quando néo caiba recurso ou dela ndo se pre-
tenda recorrer, caso em que é feita em requerimento dirigido ao
juiz que a proferiu.

3. Nos casos em que o conhecimento das nulidades da senten-
¢a seja da competéncia do tribunal de recurso, o tribunal recor-
rido pode sempre suprir a nulidade antes da subida do respec-
tivo recurso.
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Processos relativos a acidentes de trabalho
e doencas profissionais

SECCAO I

Disposicoes preliminares

Artigo 44.°

Ambito de aplicacio

1. Os processos regulados no presente capitulo compreendem
os destinados a efectivagdo dos direitos das vitimas de acidentes
de trabalho ou doengcas profissionais, ou dos beneficidrios legais
da indemnizacdo por morte resultante de qualquer daqueles
factos, bem como as ac¢des interpostas com vista a declaragao
de extincdo desses mesmos direitos e as destinadas a efectiva-
¢ao dos direitos de terceiros conexos com acidentes de trabalho
ou doengas profissionais.

2. Os processos destinados a efectivacdo dos direitos dos si-
nistrados ou doentes, bem como os que respeitam aos direitos
dos beneficidrios legais, compreendem uma fase conciliatdria e,
eventualmente, uma fase contenciosa.

Artigo 45.°

Regime das accoes para declaracao de extin¢iao de direitos

1. As acgdes destinadas a obter a declaracdo de prescricao do
direito as prestagdes, bem como as destinadas a obter a declara-
¢do de perda do direito a reparacdo ou do direito a renovagao
ou reparacao de aparelhos de prétese ou ortopedia, seguem os
termos do processo declarativo comum, por apenso ao processo
relativo ao acidente ou doenca a que disserem respeito, se o
houver.

2. Nas acgdes previstas no nimero anterior, a instrugao, dis-
cussao e julgamento incumbem ao tribunal singular, podendo o
juiz ordenar oficiosamente os exames e diligéncias que conside-
re necessarias a boa decisdo da causa.

Artigo 46.°

Regime das accoes destinadas
a efectivacao de direitos de terceiros

1. As ac¢des destinadas a efectivacdo de direitos de terceiros
conexos com acidentes de trabalho ou doencas profissionais,
propostas ao abrigo do disposto na alinea 7) do n.° 2 do artigo
2.°, seguem os termos do processo declarativo comum, por
apenso ao processo relativo ao acidente ou doenga a que
respeitem, se o houver.

2. As decisdes proferidas no processo relativo ao acidente ou
doenca que tenham por objecto a qualificacdo do acidente ou
doenga como de trabalho ou profissional, bem como as que res-
peitem a determinagdo da entidade responsavel, tém, quando
transitadas, valor de caso julgado para estes processos.
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SECCAOTII

Processo para a efectivacdo de direitos resultantes
de acidentes de trabalho ou doencas profissionais

SUBSECCAO1

Fase conciliatéria

Artigo 47.°

Inicio do processo

1. Os processos destinados a efectivagdo dos direitos resultan-
tes de acidentes de trabalho ou doencas profissionais iniciam-se
por uma fase conciliatdria, dirigida pelo Ministério Publico, e
tém por base a participacdo respectiva.

2. Quando seja feita por entidade seguradora, a participagdo
deve ser acompanhada:

1) De copia da apolice e seus adicionais em vigor;
2) De toda a documentacio clinica e nosoldgica disponivel;

3) De nota discriminativa das incapacidades, internamentos e
indemnizacdes pagas desde o acidente, se for o caso;

4) Da tltima folha de salédrios, ordenados e outras prestagoes
de carécter regular que a seguradora haja sido facultada pelo
segurado, de acordo com a respectiva apdlice.

3. Quando seja feita pela entidade patronal, a participag¢do deve
ser acompanhada de documento de onde conste o ultimo sala-
rio efectivamente pago ao sinistrado.

Artigo 48.°

Processamento em caso de morte

1. Se for caso de morte, o Ministério Publico, recebida a parti-
cipacdo, determina a realizacdo da autdpsia ou a juncdo aos au-
tos do respectivo relatério, conforme as circunsténcias, e orde-
na as diligéncias necessdrias a determinagdo dos beneficiarios
legais da indemnizagao correspondente e & obtencdo das provas
do seu parentesco com a vitima.

2. A realizacgdo da autdpsia é dispensada quando seja conside-
rada desnecessdria e nao for requerida pelos interessados.

3. Instruido o processo com a certiddao de 6bito, com o relaté-
rio da autdépsia que tenha sido efectuada e com as certidoes
comprovativas do parentesco dos beneficidrios com a vitima, o
Ministério Publico designa data para a tentativa de conciliagao.

4. Nao sendo possivel determinar a existéncia de quaisquer
beneficidrios legais, procede-se a citacao edital e, se nenhum
comparecer, arquiva-se 0 processo; o arquivamento é proviso-
rio até que expire o prazo de caducidade do direito, sendo rea-
berto o processo se, durante esse prazo, comparecer algum
beneficidrio.
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5. Expirado o prazo de caducidade referido no niimero ante-
rior sem que tenha comparecido qualquer beneficiario, € notifi-
cado o Fundo de Seguranca Social e reaberto o processo para a
efectivag@o dos respectivos direitos, se os houver.

Artigo 49.°

Processamento em caso de incapacidade permanente

1. Se do acidente ou doenca tiver resultado incapacidade per-
manente, o Ministério Piblico designa, de imediato, as datas para
a realizacdo do exame médico e da tentativa de conciliagdo.

2. Sempre que possivel, a data para a tentativa de conciliacdo
¢ marcada por forma a que a mesma possa ter lugar logo apéds a
realizacdo do exame.

Artigo 50.°

Processamento noutros casos

1. Sao imediatamente designadas as datas para a realizacdo
do exame médico e da tentativa de conciliagdo, com respeito
pelo disposto no n.° 2 do artigo anterior, se, quando for recebida
a participagao:

1) A vitima do acidente de trabalho ou doenca profissional
ainda nao estiver curada e estiver sem o tratamento adequado
ou sem receber a indemnizacdo devida por incapacidade tem-
pordria;

2) A vitima ndo se conformar com a alta, com a natureza da
incapacidade ou com o grau de desvalorizagdo temporaria que
lhe tenha sido atribuido;

3) A situagd@o de incapacidade temporaria se prolongar por
mais de doze meses.

2. O exame médico pode ser dispensado se a vitima, quando
vier a juizo, se declarar curada sem desvalorizag¢do e apenas re-
clamar a indemnizagdo devida por incapacidade temporéria ou
qualquer quantia a que acessoriamente tiver direito.

Artigo 51.°

Diligéncias complementares

1. O Ministério Publico deve, designadamente para os efeitos
dos artigos 53.° e 60.°, assegurar-se, pelos meios necessarios de
investigacdo, da veracidade das declaragdes das partes e dos
demais elementos constantes do processo.

2. Até ao inicio da fase contenciosa, o Ministério Piblico pode
requisitar a Direc¢ao dos Servigos do Trabalho e Emprego, sem
prejuizo da competéncia legalmente atribuida a outras entidades,
a realizacdo urgente de inquérito sumaério sobre as circunstan-
cias em que ocorreu o acidente, quando:

1) Do acidente tenha resultado a morte ou incapacidade grave;
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2) O sinistrado néo estiver a ser tratado;

3) Houver razdes para suspeitar que o acidente ou as suas
consequéncias resultaram da falta de observéncia das condigdes
de higiene ou de seguranca no trabalho;

4) Houver razdes para suspeitar que o acidente foi dolo-
samente causado.

3. Para os efeitos do disposto nos nimeros anteriores, quais-
quer entidades ptblicas ou privadas tém o dever de colaboracio
com o Ministério Publico.

Artigo 52.°

Exame médico

1. O exame médico € realizado por um tnico perito médico,
nomeado pelo Ministério Publico de acordo com o disposto no
n.° 2 do artigo 496.° do Cédigo de Processo Civil, sempre que
possivel nas instala¢des do tribunal.

2. O exame € secreto e € presidido pelo Ministério Publico,
salvo quando se realize fora das instalagdes do tribunal, caso em
que € dispensada a presidéncia do Ministério Publico.

3. Se o perito médico entender que o exame exige elementos
auxiliares de diagndstico que ndo estejam acessiveis ou o conhe-
cimento de alguma especialidade clinica que ndo domine, o Mi-
nistério Publico requisita esses elementos ou o parecer de espe-
cialistas aos Servicos de Satide ou, se estes ndo estiverem habili-
tados a fornecé-los em tempo oportuno, aos estabelecimentos
ou servicos adequados ou a médicos especialistas.

4. No auto de exame médico, o perito deve indicar o resultado
da sua observagao e do interrogatério do sinistrado ou doente e,
em face destes e dos demais elementos que constem do processo,
considera a lesdo ou doenca, a natureza da incapacidade e o grau
de desvalorizacdo correspondente, ainda que sob reserva de con-
firmacédo ou alteracdo do seu parecer e diagndstico apds a ob-
tencdo do resultado dos exames clinicos, laboratoriais, radiol6-
gicos ou outros, que sejam requeridos.

5. Se o perito médico ndo se considerar habilitado a comple-
tar o exame médico com laudo concludente, fixa provisoriamente
o grau de desvalorizacdo que possa definir a incapacidade do
sinistrado ou doente, devendo o Ministério Publico, com base
nele e se no prazo de 15 dias ndo se realizar novo exame, pro-
mover a tentativa de conciliagao das partes.

6. O resultado do exame médico é logo notificado, sem neces-
sidade de despacho, ao sinistrado ou doente, bem como as pes-
soas convocadas para a tentativa de conciliagdo, podendo o Mi-
nistério Publico, sempre que o mesmo lhe suscite dividas, for-
mular quesitos.

7. Se a tentativa de conciliacdo nédo se puder realizar imedia-
tamente ap6s exame médico, o Ministério Publico, findo aquele,
toma declaracdes ao sinistrado sobre as circunstincias em que
ocorreu o acidente e demais elementos necessarios a realizagdo
daquela tentativa.
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Artigo 53.°

Tentativa de conciliacio

1. Na tentativa de conciliacdo o Ministério Piblico promove o
acordo dos intervenientes, de harmonia com os direitos consig-
nados na legislacdo em vigor, tomando por base os elementos
fornecidos pelo processo, designadamente o resultado do exa-
me médico e as circunstancias que possam influir na capacidade
de ganho do sinistrado ou doente.

2. A tentativa de conciliagio sdo chamadas, além da vitima ou
dos beneficidrios legais, as entidades patronais ou seguradoras,
conforme os elementos da participacdo; se das declaragdes ai
prestadas resultar a necessidade de convocacdo de outras
entidades, o Ministério Pablico designa data para nova tentativa,
a realizar num dos 15 dias seguintes.

3. Quando, nos termos da lei, a reparacdo seja da sua exclusi-
va responsabilidade, & tentativa de conciliacdo s@o apenas cha-
mados o Fundo de Seguranga Social e a vitima ou os beneficidrios
legais.

4. Com a notificag@o para a tentativa de conciliagdo € entre-
gue copia da participacdo do acidente ou doenga as entidades
que nao forem participantes.

5. A presenca do sinistrado, do doente ou dos beneficiarios
legais pode ser dispensada em situagdes justificadas de manifes-
ta dificuldade de comparéncia, competindo a sua representacao,
nesse caso, ao substituto legal do magistrado que preside ou ao
magistrado especialmente designado para o efeito, quando aquele
nao esteja determinado.

6. Se a entidade responsavel faltar a tentativa de conciliagéo,
tomam-se declaracdes ao sinistrado ou ao beneficidrio legal so-
bre as circunstancias em que ocorreu o acidente e demais ele-
mentos necessarios a determinacéo dos respectivos direitos, de-
signando-se logo data para nova tentativa de conciliagdo, a rea-
lizar no prazo de 15 dias.

7. Se a entidade responsdvel voltar a faltar, é dispensada a
tentativa de conciliag¢@o, presumindo-se verdadeiros até prova
em contrdrio, quando a falta for injustificada, os factos declara-
dos nos termos do nimero anterior.

Artigo 54.°

Processamento em caso de acordo

1. O acordo obtido na tentativa de conciliagdo é reduzido a
auto e imediatamente submetido ao juiz para homologagao.

2. Do auto de acordo deve constar, além da identificacdo com-
pleta dos intervenientes na tentativa de conciliacdo, a indicagdo
precisa dos direitos e obrigagdes que lhes sdo atribuidos e a des-
cricdo pormenorizada do acidente ou doenca e dos factos que
servem de fundamento a esses mesmos direitos e obrigacdes.

3. O juiz homologa o acordo, por simples despacho exarado
no préprio auto, salvo se verificar que o mesmo se encontra em
desconformidade com os elementos fornecidos pelo processo,
com as normas legais e regulamentares aplicaveis e com a tabela
de incapacidades.
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4. A recusa de homologacao ¢ fundamentada e notificada aos
interessados.

5. Se o acordo ndo for homologado mas houver fundadas ra-
zdes para considerar possivel a remocdo dos obstdculos a sua
homologag¢do, o Ministério Publico tenta imediatamente a rea-
lizacdo de novo acordo para substituir aquele cuja homologa-
cdo foi recusada.

6. O acordo produz efeitos desde a data da sua homologagado
ou do despacho em que a mesma ¢ recusada; neste dltimo caso,
porém, apenas produz efeitos até a data em que for homologa-
do o acordo que o vier a substituir ou, na falta deste, até a deci-
sdo final.

Artigo 55.°

Acordo provisério ou temporario

1. Quando o grau de incapacidade fixado tiver caracter provi-
sério ou tempordrio, o acordo tem, na parte que se lhe refere,
validade provisoria.

2. Nos casos a que se refere o nimero anterior, o Ministério
Piblico procede a rectificagdo do valor das indemnizagdes acor-
dadas segundo o resultado dos exames ulteriores, a qual se con-
sidera como fazendo parte do acordo inicial e é notificada as
entidades responsaveis.

3. Se no ultimo exame for atribuida a incapacidade natureza
permanente e fixado um grau de desvalorizagido nao provisorio,
ou se o sinistrado for dado como curado sem desvalorizagdo, é
realizada nova tentativa de conciliag@o, seguindo-se os demais
termos do processo.

Artigo 56.°

Processamento na falta de acordo

1. Frustrando-se a tentativa de conciliag¢@o, no respectivo auto
sdo consignados os factos sobre os quais tenha havido acordo,
mencionando-se expressamente se houve ou nao acordo acerca
da existéncia e caracterizacido do acidente ou doenga, do nexo
de causalidade entre a lesdo e o acidente ou doenga, da retribui-
¢do da vitima, da identificacdo da entidade responsavel e da na-
tureza e grau de incapacidade atribuido.

2. Tratando-se de doenca profissional, do auto deve constar
ainda a data aproximada do primeiro diagndstico clinico da
doenca e a indicagd@o do tipo de func¢des e ambiente em que o
doente trabalhou durante o prazo de imputabilidade previsto
na lei, anteriormente aquela data, e do tempo de trabalho ao
servico de cada entidade; se intervierem vdrias seguradoras, cada
uma delas declara obrigatoriamente qual o periodo de vigéncia
dos respectivos contratos de seguro.

3. O interessado que se recuse a tomar posicao sobre cada um
dos factos a que se referem os nimeros anteriores, estando ja
habilitado para o fazer, é, a final, condenado como litigante de
mé fé.
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4. Se as entidades responsdveis reconhecerem as obrigagdes
legais correspondentes aos elementos de facto verificados atra-
vés do processo e a vitima ou os respectivos beneficidrios legais
se limitarem a recusa do que lhes é devido, o Ministério Publico
promove que o juiz profira decisdo sobre o mérito da causa e lhe
fixe o valor respectivo.

5. A decisdo a que se refere o nimero anterior pode limitar-se
a parte decisodria, precedida da identificacdo das partes e da su-
cinta fundamentacdo de facto e de direito do julgado.

SUBSECCAOII

Fase contenciosa

DIVISAO I

Disposicoes gerais

Artigo 57.°

Inicio e desdobramento

1. Quando niao tenha sido possivel obter acordo ou este nao
tenha sido homologado e nao se verifique o disposto no n.” 4 do
artigo anterior, tem lugar a fase contenciosa.

2. A fase contenciosa corre nos autos em que se processou a
fase conciliatdria e tem por base a peticdo inicial ou o requeri-
mento a que se refere o n.” 2 do artigo 71.°.

3. Na fase contenciosa, o processo pode desdobrar-se em pro-
cesso principal e apenso para a fixagdo da incapacidade para o
trabalho.

Artigo 58.°

Processo principal e apenso

1. No processo principal sdo decididas todas as questdes, sal-
vo a da fixacdo da incapacidade para o trabalho, que corre por
apenso quando nao seja a Unica questdo a decidir.

2. A decisao sobre os encargos com o tratamento da vitima do
acidente de trabalho ou doenga profissional, bem como a que
respeita a indemnizacao provisdria que seja requerida, é toma-
da no processo principal.

3. O juiz pode ordenar que qualquer incidente corra em
separado, se o entender conveniente, do mesmo modo que pode,
sempre que a simultaneidade na movimentagao do processo prin-
cipal e seu apenso seja incompativel com a apensacgado, determi-
nar que este seja desapensado.

Artigo 59.°
Fixacao do valor da causa
A fixacdo do valor da causa nos processos emergentes de aci-

dentes de trabalho ou doengas profissionais aplica-se o disposto
no artigo 8.° do Regime das Custas nos Tribunais, podendo o
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juiz, em qualquer altura, alterar o valor fixado em conformida-

de com os elementos que o processo fornecer.

Artigo 60.°

Dever de patrocinio do Ministério Piblico

1. Quando, finda a fase conciliatdria, o processo deva pros-
seguir, o Ministério Publico, sem prejuizo do disposto nos arti-
gos 8.° e 9.°, assume imediatamente o patrocinio oficioso da viti-
ma ou dos beneficidrios legais e apresenta, no prazo de 20 dias,
a peticdo inicial ou o requerimento a que se refere o n.° 2 do
artigo 71.°

2. Nao sendo possivel a elaboracdo da petigdo inicial por se
verificar a insuficiéncia dos elementos de facto necessarios, o
Ministério Publico requer que o prazo seja prorrogado por igual
periodo de tempo e diligencia no sentido da obtencdo desses
elementos.

3. Se se verificar a recusa do sinistrado, do doente ou dos
beneficidrios legais em fornecer os elementos que lhe sejam so-
licitados e das demais diligéncias a que se proceder resultar que
essa recusa se deve ao facto de ter havido um acordo particular
sobre a reparagdo do acidente ou doenca, o Ministério Publico
promove a condenag@o como litigante de ma fé da entidade com
quem tenha sido feito o acordo.

4. Findo o prazo referido no n.° 1, ou a sua prorrogacio nos
termos do n.° 2, sem que tenha sido apresentada a peticdo ou o
requerimento, o processo € concluso ao juiz, que considera sus-
pensa a instancia, sem prejuizo do dever do Ministério Publico
propor a accdo assim que para tal tenha reunido os elementos
necessarios.

Artigo 61.°

Atribuicdo dos encargos com tratamentos

1. Se, iniciada a fase contenciosa, o sinistrado ou doente con-
tinuar a necessitar de tratamento, o juiz determina que este seja
custeado pela entidade que, de acordo com os critérios fixados
no artigo seguinte, deva considerar-se responsavel.

2. Porém, o juiz pode determinar, em qualquer fase do pro-
cesso, que a entidade que anteriormente tiver custeado o trata-
mento o continue a fazer, desde que isso lhe tenha sido solicita-
do em requerimento fundamentado e o juiz entenda, em face
dos elementos do processo e de outras diligéncias que considere
necessarias, que o pedido é fundado.

3. A decisdo do juiz tomada ao abrigo do disposto no niimero
anterior ndo prejudica as questdes por decidir, mas implica, a
final, a condenagdo da entidade responsavel pela indemnizagao
a pagar, com juros de mora, os encargos entretanto suportados.

Artigo 62.°

Fixacao de indemnizacio provisoria

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 7, o juiz, quando lhe seja
requerido, fixa indemnizagdo provisdria.
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2. Havendo acordo acerca da existéncia e caracteriza¢do do
acidente de trabalho ou doenga profissional, a indemnizagdo
proviséria € a que for devida pela morte ou incapacidade atri-
buida pelo exame médico, com base na retribuig¢do calculada
nos termos da legislagdo sobre acidentes de trabalho e doencas
profissionais, se outra néo tiver sido reconhecida na tentativa
de conciliacdo.

3. Tendo cardcter provisério o grau da incapacidade fixado, o
juiz rectifica a indemnizagao logo que seja conhecido o resulta-
do final do exame médico que defina a incapacidade ou lhe re-
conheca natureza permanente.

4. Quando haja acordo acerca da existéncia e caracterizagdo
do acidente ou doeng¢a mas ndo quanto a transferéncia da res-
ponsabilidade, a indemnizagdo provisoria fica a cargo da segu-
radora cuja apélice abranja a data do acidente ou a do diagnés-
tico clinico da doenga, e é paga pela entidade patronal, se ndo
tiver sido junta apdlice.

5. Nos casos a que se refere a parte final do nimero anterior
em que ndo esteja determinada a entidade patronal ou em que
esta se encontre em situacdo de comprovada insuficiéncia eco-
némica ou financeira, aplica-se o disposto no n.” 8 se ndo houver
lugar a sua condenacéo nos termos do n.° 7.

6. Se nao houver acordo quanto a existéncia ou caracteriza-
¢ao do acidente ou doenca, o juiz fixa a indemnizagao provisé-
ria com base nos elementos fornecidos pelo processo e de acor-
do com o disposto nos nimeros anteriores, desde que, tendo
resultado a morte ou incapacidade grave ou verificando-se a hi-
potese a que se refere a alinea 1) do n.° 1 do artigo 50.°, a consi-
dere necessdria a vitima ou aos beneficidrios legais.

7. E imediatamente condenada no pagamento da indemniza-
¢do provisoria a entidade que o juiz considere responsavel, se os
autos fornecerem elementos bastantes para o convencer de que
a falta de acordo na tentativa de conciliacdo teve por fim evitar
a condenacdo provisoria; se no julgamento se confirmar essa
convicgdo, a entidade €, a final, condenada como litigante de ma
fé.

8. Quando a indemnizacao provisdria néo for suportada por
outra entidade, os montantes respectivos sdo adiantados ou ga-
rantidos pelo Fundo de Seguranca Social, desde que deles ne-
cessitem a vitima ou os beneficidrios legais.

Artigo 63.°

Irrecorribilidade e imediata exequibilidade
da decisao que fixar a indemnizacio provisoria

1. Da decisdo que fixar a indemnizacdo proviséria ndo cabe
recurso, mas a entidade responsédvel pode reclamar com o fun-
damento de ndo se verificarem as condigdes da sua atribuicao.

2. Nos casos a que se refere o n.° 8 do artigo anterior, pode o
Fundo de Seguranga Social reclamar, com fundamento em o
sinistrado, o doente ou os respectivos beneficiarios legais dela
ndo terem necessidade.
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3. A decisdo que fixa a indemnizacdo proviséria é imediata-
mente exequivel, dispensando-se a prestacdo de caugao.

4. O disposto nos nimeros anteriores € aplicdvel, com as ne-
cessdrias adaptagdes, a decisdo que fixar a responsabilidade pro-
visdria pelos encargos relativos ao tratamento do sinistrado ou
doente.

Artigo 64.°

Incumprimento das determinacées do tribunal
e falta de comparéncia a diligéncias

O ndo cumprimento de qualquer determinacdo do tribunal,
bem como a ndo comparéncia de qualquer pessoa a diligéncia
para que tenha sido devidamente convocada, sdo puniveis com
multa, salvo se a infracgdo corresponder outra sangao.

DIVISAO II

Processo principal

Artigo 65.°

Regime aplicavel

Ao processo principal que deva ter lugar na fase contenciosa
dos processos para a efectivacdo de direitos resultantes de aci-
dentes de trabalho ou doengas profissionais aplicam-se as re-
gras do processo declarativo comum, com as especialidades cons-
tantes dos artigos seguintes.

Artigo 66.°

Pluralidade de entidades responsaveis

1. Estando em causa a determinacao da entidade responsavel,
0 juiz pode, até ao encerramento da audiéncia de discussdo e
julgamento, mandar intervir na accdo qualquer entidade que
julgue ser eventual responsavel, a qual é citada, sendo-lhe re-
metida cépia dos articulados ja oferecidos.

2. Os actos processuais praticados por qualquer um dos réus
aproveita aos restantes, salvo na parte em que reconhegam ou
déem origem a quaisquer obrigacgdes, caso em que respeitam
apenas a entidade que os praticou.

3. Sem prejuizo da questao da transferéncia da responsa-
bilidade, sdo licitos os acordos pelos quais a entidade patronal e
a entidade seguradora atribuam a uma delas a interveng¢ao no
processo, a partir da cita¢do da dltima.

4. Os acordos a que se refere o nimero anterior sao eficazes
tanto no que beneficie como no que prejudique as partes.

5. As sentengas e despachos proferidos no processo consti-
tuem caso julgado contra todos os réus, mesmo os que nao te-
nham intervindo.
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1. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 30.°, recebida a
peticdo inicial, o réu € citado para contestar no prazo de 10 dias,
sendo-lhe entregue duplicado da petigao.

2. Havendo vérios réus, o prazo para contestar conta-se a par-
tir da dltima citagéo.

Artigo 68.°

Contestacio e efeitos da sua falta

1. Na contestagdo, além de apresentar a sua defesa, o réu pode,
desde que fundamente, requerer a fixacdo da incapacidade e
indicar outra pessoa como eventual responsavel.

2. A pessoa indicada pelo réu como eventual responsdvel é
citada para contestar, cumprindo-se o disposto no artigo anterior.

3. Se estiver em discussdo a determinacgido da entidade res-
ponsével, ao autor e a cada um dos réus € remetida copia da con-
testag@o dos outros réus, podendo cada um deles responder, no
prazo de 5 dias, mas apenas sobre aquela questao.

4. A falta de contestacdo de todos os réus citados tem como
consequéncia a sua condenagao solidaria no pedido.

5. Havendo razdes para pensar que é possivel a condenacgdo
em montante superior ao do pedido, em conformidade com o
disposto no n.° 3 do artigo 42.°, o juiz ordena as diligéncias que
entender necessdrias e decide em seguida.

Artigo 69.°

Despacho saneador

1. Findos os articulados, o processo € concluso ao juiz para
proferir despacho saneador.

2. Quando o processo deva prosseguir, no despacho saneador
0 juiz considera assentes os factos sobre que tenha havido acor-
do na fase de conciliacido e ordena, se for necessario, o desdo-
bramento do processo.

Artigo 70.°

Sentenca

1. Na sentenca final, o juiz considera definitivamente assentes
as questdes que nao tenham sido discutidas na fase contenciosa,
integra as decisdes proferidas no processo principal e apenso,
cuja parte decisdria reproduz, e fixa, se forem devidos, juros de
mora pela indemnizagdo em atraso.

2. Quando a fixacdo da incapacidade tiver lugar no processo
principal, realizados os exames a que se refere o artigo 73.°, o
juiz profere decisdo sobre o mérito da causa, fixando a natureza
e o grau da desvalorizagdo, bem como o valor da accdo, poden-
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do a sentenca limitar-se a parte decisoria, precedida da identifi-
cacdo das partes e da sucinta fundamentagao de facto e de direi-
to do julgado.

3. Sempre que a entidade que vier a ser considerada respon-
savel ndo for aquela a cargo de quem ficou o pagamento da in-
demnizagdo provisdria ou dos encargos com o tratamento da
vitima do acidente de trabalho ou doenca profissional, é a mes-
ma condenada a indemnizar a entidade que suportou as indem-
nizagdes ou encargos, com juros de mora.

4. Se, julgadas as questdes suscitadas no processo principal,
ainda néo for possivel a condenacdo definitiva, o juiz fixa a in-
demnizagdo provisdria a pagar pela entidade responsdvel, cal-
culada de acordo com o n.° 2 do artigo 62.°, observando-se o
disposto no nimero anterior, quando aplicavel.

DIVISAO III

Do apenso para a fixacdo da incapacidade
para o trabalho

Artigo 71.°

Requerimento

1. A parte que nédo se conformar com o resultado do exame
médico realizado na fase conciliatéria do processo, pode re-
querer, na peticdo inicial ou na contestacao, a realizacao de exa-
me por junta médica.

2. Se na tentativa de conciliacdo apenas tiver havido discor-
déancia quanto a questdo da incapacidade, o pedido de exame
por junta médica é deduzido no prazo de 10 dias a contar da
data da em que a mesma se realizou, em simples requerimento,
que é fundamentado se ndo for acompanhado de quesitos.

3. Nao sendo apresentado o requerimento a que se refere o
nimero anterior, o juiz considera assentes a natureza e o grau
de desvalorizacdo e profere imediatamente a sentenca; se o re-
querimento tiver sido apresentado mas néo estiver devidamen-
te instruido, pode o juiz mandar corrigi-lo.

Artigo 72.°

Constituicao da junta médica

1. O exame € realizado por uma junta médica, constituida por
trés peritos nomeados pelo juiz.

2. Se na fase conciliatéria o exame médico tiver exigido o pa-
recer de médicos especialistas, a junta médica ¢ constituida por,
pelo menos, dois médicos das mesmas especialidades; sempre
que possivel, sio nomeados pelo juiz peritos que nao tenham
intervindo naquela fase.

3. As partes podem, até ao inicio da diligéncia, apresentar
peritos da sua confianca, os quais sdo nomeados pelo juiz ime-
diatamente antes do exame se iniciar.
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4. Se até ao inicio da diligéncia as partes ndo apresentarem os
seus peritos, ou nao se verificarem as condi¢cdes para a nomea-
¢do dos que tiverem sido apresentados, o juiz nomeia oficiosa-
mente os peritos necessdrios para a constitui¢do da junta médi-
ca e designa nova data para a realizacdo do exame, se 0 mesmo
nao se puder realizar imediatamente.

Artigo 73.°

Exame médico

1. O exame médico tem natureza urgente e é realizado, sem-
pre que possivel, nas instalagdes do tribunal, sob a presidéncia
do juiz.

2. A formulacdo de quesitos é facultativa, mas o juiz deve
formulé-los, ainda que as partes o ndo tenham feito, quando a
dificuldade ou complexidade do exame o justifique.

3. Ojuiz pode ainda, se o considerar necessario a boa decisdo
da causa, determinar a realizacdo de exames complementares
ou requisitar pareceres técnicos.

Artigo 74.°
Decisao do apenso

1. Realizados os exames, o juiz fixa a natureza da incapacida-
de e o grau da desvalorizagao.

2. A decisdo do apenso s6 pode ser impugnada no recurso a
interpor da sentenca final.

SUBSECCAO III

Superveniéncia da morte do sinistrado ou doente

Artigo 75.°

Suspensio da instancia e habilitaciao

1. Sem prejuizo do disposto no artigo seguinte, se na pendén-
cia da accdo a vitima vier a falecer, suspende-se a instancia e
citam-se por éditos os respectivos herdeiros para, querendo,
deduzirem habilitacdo.

2. A instancia interrompe-se se a sua suspensao, determinada
ao abrigo do disposto no ntimero anterior, durar mais de um
ano.

Artigo 76.°
Reforma do pedido
1. Se, na pendéncia da accdo, houver conhecimento da morte

do sinistrado ou doente, o Ministério Publico averigua se ela
resultou directa ou indirectamente do acidente ou doenca.
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2. Havendo elementos que permitam sustentar a existéncia
do nexo de causalidade referido no nimero anterior, o Ministé-
rio Puiblico organiza o processo regulado no artigo 48.°, o qual
segue 0s seus termos por apenso ao processo ja iniciado.

3. Devendo ter lugar a fase contenciosa, o Ministério Piblico
deduz, nos termos do n.° 1 do artigo 60.°, o pedido correspon-
dente aos direitos dos beneficidrios legais do sinistrado ou
doente.

4. Apresentada a peticdo e rectificado o valor da causa, o réu
¢é notificado para responder, no prazo de 10 dias, seguindo-se os
demais termos do processo.

5. As novas partes tém de aceitar os articulados das partes
que substituem, havendo-os, sendo validos todos os actos e ter-
mos ja processados, salvo se estiverem em manifesta oposicao
com as novas circunstancias.

Artigo 77.°

Renovacio da instancia

Se a morte do sinistrado ou doente ocorrer depois do julga-
mento da causa ou da extin¢do, por outro modo, da instancia,
esta renova-se nos mesmos autos para os efeitos do artigo
anterior.

SECCAO III

Processo para a revisao da incapacidade

Artigo 78.°

Admissibilidade e processamento

1. Quando se verifique modifica¢do da capacidade de ganho
do sinistrado ou doente, proveniente de agravamento ou recidi-
va da lesdo, de intervencao clinica ou da aplicag¢do de aparelhos
de prétese ou ortopedia, as prestacdes podem ser revistas de
harmonia com a alteragdo verificada.

2. A revisdo pode ser requerida dentro dos 10 anos posterio-
res a data da fixacdo da indemnizacdo, salvo nos casos de doen-
¢as profissionais de cardcter evolutivo, designadamente pneumo-
conioses, em que pode ser requerida a todo o tempo.

3. O pedido de revis@o ¢ deduzido em simples requerimento,
o qual deve ser fundamentado ou vir acompanhado de quesitos.

4. O processo de revisao da incapacidade corre no apenso para
a fixagdo da incapacidade, se o houver; caso contrario, corre por
apenso ao processo principal.

Artigo 79.°

Exame médico e decisido

1. Requerida a revisdo da incapacidade, o juiz manda subme-
ter o sinistrado ou doente a exame médico, cujo resultado lhe é
logo notificado, bem como a entidade responsavel pela repa-
ragao.
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2. A parte que nédo se conforme com o resultado do exame
pode requerer, no prazo de 5 dias, exame por junta médica, nos
termos dos artigos 72.° e 73.°.

3. O exame por junta médica pode ainda ser ordenado pelo
juiz, se tal lhe parecer indispensdvel para a boa decisdo do
processo.

4. Realizado o exame médico e o exame por junta médica,
quando deva ter lugar, e efectuadas quaisquer outras diligéncias
que se mostrem necessdrias, o juiz decide logo por despacho,
mantendo ou aumentando a indemnizagao.

Artigo 80.°

Discussao da responsabilidade do agravamento

1. Se a entidade responsével pretender discutir a responsabili-
dade total ou parcial do agravamento e a quest@o s6 puder ser
decidida com a produgdo de meios complementares de prova,
deve declaré-lo no prazo fixado para ser requerido o exame por
junta médica e apresentar, dentro de 10 dias, a sua alegagédo e
meios de prova.

2. Tendo sido requerido o exame por junta médica, o prazo de
10 dias referido no nimero anterior conta-se a partir da data da
sua realizacdo.

3. Da alegagdo e meios de prova apresentados pela entidade
responsavel, é notificado o requerente para, no prazo de 10 dias,
apresentar a sua resposta e indicar os respectivos meios de prova.

4. Recebida a resposta ou findo o prazo para a sua apresen-
tacdo, o processo segue os seus termos de acordo com o dispos-
to para o processo declarativo comum.

CAPITULO IV

Processo de execuciao

Artigo 81.°

Regime das accdes executivas

1. Podem servir de base a execug@o em processo do trabalho,
todos os titulos a que o Codigo de Processo Civil ou lei especial
atribua forga executiva, bem como os autos de conciliacido obti-
dos em tentativa de conciliacdo realizada nos termos deste
Cédigo.

2. O disposto no presente capitulo é aplicdvel as execugdes
para pagamento de quantia certa baseadas em sentenca de con-
denacdo ou acto equiparado, bem como, com as necessarias
adaptacgdes, as execucdes da mesma natureza que se baseiem
em auto de conciliacdo.

3. As execucdes baseadas em titulo nio compreendido no ni-
mero anterior, € aplicdvel o disposto no Cédigo de Processo Ci-
vil para a execucdo para pagamento de quantia certa, entrega
de coisa certa ou prestagdo de facto, com as especialidades cons-
tantes dos artigos 84.° a 87.°.
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4. As execucdes para pagamento de quantia certa baseadas
em titulo ndo compreendido no n.° 2 € ainda aplicdvel o dispos-
to no artigo 88.°.

Artigo 82.°

Notificacao para a nomeacio de bens a penhora

1. A execucdo inicia-se com a nomeagdo de bens a penhora ou
com o requerimento previsto no n.° 2 do artigo seguinte.

2. Decorridos 20 dias sobre a notificacdo da sentenga de con-
denacdo no pagamento de quantia certa, ou o prazo que nesta,
por motivo justificado, for fixado pelo juiz, a secretaria notifica
quem nela figure como credor, sem precedéncia de despacho,
para nomear a penhora bens do devedor suficientes para solver
a divida e as custas.

3. A notificacdo a que se refere o nimero anterior nio tem
lugar quando:

1) Tiver sido junto ao processo documento comprovativo da
exting@o da divida ou do pagamento da primeira prestacao, tra-
tando-se de condenacgdo em prestagdes sucessivas;

2) Tiver sido junto ao processo documento comprovativo do
depésito, a ordem do tribunal, do montante em divida;

3) O devedor houver previamente procedido 2 nomeagio a
penhora de bens livres e de valor suficiente para se obter o pa-
gamento da divida e das custas.

Artigo 83.°

Nomeacio de bens a penhora

1. O credor tem o prazo de 10 dias, prorrogavel pelo juiz, para
apresentar a lista dos bens que nomeia a penhora.

2. Sempre que o credor alegue, justificadamente, séria dificul-
dade na identificacdo ou localizacdo de bens suficientes para
pagar a divida e as custas, mas esteja convencido de que existem,
pode, dentro do prazo fixado no niimero anterior, requerer ao
tribunal que proceda as diligéncias adequadas.

3. Tendo havido nomeacao de bens, ainda que de valor insu-
ficiente, o juiz ordena a imediata penhora dos bens nomeados,
sem esperar o resultado das diligéncias referidas no nimero
anterior, se a elas houver lugar.

4. O tribunal procede oficiosamente as diligéncias a que se
refere o n.° 2 sempre que, tratando-se de direitos irrenunciaveis,
o credor nao fizer a nomeagao de bens a penhora no prazo fixado;
ndo sendo encontrados bens, determina-se o arquivamento do
processo, sem prejuizo da renovacao da instancia logo que eles
sejam conhecidos, se ndo tiver entretanto decorrido o prazo de
prescricdo do direito.

5. Tratando-se de direitos renuncidveis, se o credor ndo no-
mear bens a penhora nem fizer uso da faculdade que lhe é con-
cedida pelo n.° 2, determina-se o arquivamento do processo; neste
caso, a instancia s6 pode ser renovada a requerimento do exe-
quente e se este nomear bens a penhora.
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6. Se a sentenca de condenacdo respeitar simultaneamente a
direitos renuncidveis e irrenuncidveis, observa-se, quanto a uns
e outros, o disposto no n.° 4.

Artigo 84.°

Termos a seguir em caso de oposiciao

1. Efectuada a penhora, o executado € notificado simultanea-
mente da nomeacao dos bens, do despacho que determinou a
penhora e da sua realizacdo, para, querendo, deduzir oposi¢ao
no prazo de 10 dias.

2. No seu requerimento, o executado pode alegar quaisquer
circunstancias que infirmem a penhora, bem como qualquer dos
fundamentos de oposicdo a execucdo baseada em sentencga pre-
vistos no Cédigo de Processo Civil.

3. A oposicdo € autuada por apenso e é notificada ao exe-
quente, que pode responder no prazo de 10 dias.

4. Com a oposicdo e a resposta sdo oferecidos os respectivos
meios de prova.

5. A deducio da oposi¢do nao suspende a execucdo, salvo se
for prestada caugao.

6. Decorrido o prazo para a resposta, o juiz determina as dili-
géncias probatdrias sumdrias que considere indispensdveis, de-
cidindo em seguida.

7. Decidido o incidente, seguem-se os termos do processo de
execugdo regulado no Cédigo de Processo Civil, com as espe-
cialidades constantes nos artigos seguintes.

Artigo 85.°

Pluralidade de execucoes sobre os mesmos bens

1. S6 € licito penhorar bens que estejam ja penhorados em
outra execucdo quando ao devedor se ndo conhegam outros bens
de valor suficiente para liquidar o crédito do exequente e as
custas.

2. Tendo recaido sobre os mesmos bens mais do que uma
penhora, aplica-se o disposto no artigo 764.° do Cédigo de Pro-
cesso Civil, se o processo em que foi ordenada a primeira pe-
nhora nao tiver natureza laboral.

3. Tendo ambas as penhoras sido ordenadas em processos de
natureza laboral, o juiz que tiver ordenado a tltima comunica
esse facto ao juiz que ordenou a primeira e determina a suspen-
sdo da execugdo quanto aos bens ja penhorados.

4. No processo em que for recebida a comunicagdo a que se
refere o nimero anterior, procede-se a venda dos bens penho-
rados, de cujo produto sdo deduzidas as respectivas custas;
porém, o af exequente néo ¢ pago pelo excedente enquanto néo
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for recebida, dos processos onde foram ordenadas as penhoras
posteriores, nota da exting¢do das respectivas execucdes ou do
remanescente do crédito verificado e das custas.

5. Recebida a nota, o remanescente do crédito e das custas é
pago juntamente com o crédito deduzido no processo de execu-
¢do onde foi feita a venda, de forma rateada se for necessario.

6. O disposto nos nimeros anteriores ¢ aplicavel, com as ne-
cessdrias adaptacdes, aos casos em que as penhoras tenham sido
ordenadas em diferentes processos distribuidos ao mesmo juiz.

Artigo 86.°

Suspensio e extinciao por pagamento

1. A execucgdo ¢é suspensa logo que se mostre paga a quantia
exequenda.

2. Se nao tiver havido penhora, a execugdo considera-se ex-
tinta logo que se verifique o pagamento da quantia exequenda e
das custas.

Artigo 87.°
Dispensa da publicacio de aniincios

Nas execugdes de valor ndo superior a alcada dos Tribunais
de Primeira Instancia é dispensada a publica¢do de antincios.

Artigo 88.°

Dispensa de citacao dos credores

Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo 756.° do Cédigo de
Processo Civil, € dispensada a citacido dos credores desde que,
preenchidas as condi¢des do n.° 1 do mesmo preceito, o valor da
execuc¢do ndo exceda a alcada dos Tribunais de Primeira Ins-
tancia.

TITULO 111

DO PROCESSO CONTRAVENCIONAL
DE TRABALHO

CAPITULO I

Da acc¢io contravencional

Artigo 89.°

Regime supletivo

A accdo contravencional do trabalho sdo subsidiariamente
aplicdveis, com as necessarias adaptacdes, as disposi¢des do pro-
cesso contravencional comum e, no que nelas nao esteja previsto,
o regime do processo por crime.
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Artigo 90.°

Natureza e exercicio da accao contravencional

1. A acg¢do contravencional € publica, cabendo o seu exercicio,
sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo seguinte, exclusiva-
mente ao Ministério Publico.

2. O Ministério Publico exerce a ac¢do contravencional em
resultado de dentncia ou da remessa a juizo de auto levantado
pelas entidades competentes.

Artigo 91.°

Eficacia do auto

1. O auto levantado pela entidade competente, desde que de-
vidamente confirmado, interrompe a prescricao das obrigagdes
pecunidrias cujo incumprimento constitua infraccdo.

2. Quando respeite a infrac¢des presenciadas ou directamen-
te verificadas, ainda que de forma ndo imediata, por funciona-
rio no exercicio das suas funcdes, o auto faz fé em juizo, desde
que devidamente confirmado.

3. Para os efeitos do nimero anterior, consideram-se directa-
mente verificadas de forma ndo imediata as infrac¢des cuja ocor-
réncia tenha sido comprovada através da confissdo do infractor
ou da consulta de documentos por ele emitidos ou que respei-
tem a sua actividade e que sejam suficientemente indiciadores
da pratica dessas mesmas infraccdes.

4. O auto que faca fé em juizo vale como acusag¢do, presumin-
do-se verdadeiros, até prova em contrério, os factos dele cons-
tantes que tenham sido presenciados ou directamente veri-
ficados, ainda que de forma nio imediata, pelo funciondrio que
o levantou.

Artigo 92.°

Remessa do auto a tribunal

1. Terminados os prazos para o pagamento voluntario da multa
e das quantias em divida ao trabalhador, se as houver, € o auto
remetido a tribunal.

2. Com o auto sao remetidos os documentos que o instruem,
bem como o mapa de apuramento dos montantes em divida,
quando as infrac¢oes imputadas ao arguido impliquem créditos
para o trabalhador.

3. Recebido o auto e os documentos que o acompanham, sdo
os mesmos sujeitos a distribuicdo e, sem precedéncia de despa-
cho, submetidos ao Ministério Publico, que o aprecia para os
efeitos do artigo seguinte.

Artigo 93.°

Intervenciao do Ministério Piublico

1. Recebido em tribunal auto que faca fé em juizo, o Ministé-
rio Publico promove a marcacdo da data para julgamento, sem
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prejuizo de poder ordenar a realizagdo das diligéncias comple-
mentares que considere necessarias para a descoberta da ver-
dade.

2. Quando verifique que esta extinta a ac¢do contravencional
ou considere que existem elementos de facto que comprovam a
irresponsabilidade contravencional do arguido, o Ministério
Publico promove, a final, a sua absolvigédo.

3. Se os factos que integram a infrac¢do constante do auto ndo
tiverem sido presenciados ou directamente verificados pelo fun-
ciondrio que o levantou, ainda que de forma ndo imediata, o
Ministério Publico pode por si completar a instrugdo e, sendo
caso disso, deduz acusagdo e promove a marcagdo da data para
o julgamento.

4. Nos casos a que se refere o nimero anterior, quando verifi-
que que ndo houve infraccdo, que estd extinta a accio contra-
vencional ou que hé elementos de facto que comprovam a
irresponsabilidade contravencional do arguido, o Ministério
Publico abstém-se de acusar, fundamentando de facto e de
direito.

5. A abstencao de acusagao pelo Ministério Piblico nao pre-
judica a continuacdo dos autos para a apreciag¢do do pedido civel
que seja deduzido dentro dos prazos do artigo 102.°.

Artigo 94.°

Extincao da ac¢io por prescricao

1. A ac¢do contravencional extingue-se, por prescri¢do, no
prazo de dois anos a contar da data em que a infrac¢do se con-
sumou.

2. A notificag@o ao arguido do despacho que marca a data
para o julgamento, ou a efectuada ao defensor oficioso de acor-
do com o disposto nos n.* 2 e 3 do artigo 12.°, interrompe a
prescrigao.

Artigo 95.°

Notificaciao do arguido e do lesado

1. O arguido e o lesado sdo notificados do despacho que mar-
ca a data para o julgamento, sendo-lhes enviada cépia do auto
ou da acusa¢do do Ministério Piblico, bem como do mapa de
apuramento das quantias em divida remetido ao tribunal.

2. Com a notificacdo a que se refere o ndmero anterior, o lesa-
do ¢ advertido de que pode requerer nos autos o pagamento das
quantias constantes do mapa de apuramento ou deduzir de pe-
dido civel.

3. Nao tendo sido deduzida acusacio, o lesado é notificado do
respectivo despacho, sendo advertido de que pode deduzir pe-
dido civel e solicitar, para esse efeito, a nomeacao de advogado
ou o patrocinio oficioso do Ministério Publico.

4. Na notificagdo € o arguido especialmente advertido do dis-
posto no artigo 98.° e ao lesado sdo indicados os prazos dentro
dos quais podem ser efectuados os actos a que se referem os
nimeros anteriores.
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Artigo 96.°

Pagamento voluntirio em juizo

1. Até ao inicio da audiéncia de julgamento, pode ser requeri-
do o pagamento voluntério da multa, pelo montante constante
do auto, sendo liquidadas pelo minimo as custas do processo.

2. Implicando as infraccdes de que o arguido € acusado crédi-
tos para o trabalhador, o pagamento voluntdrio da multa néo é
admitido enquanto néo estiverem cumpridas as respectivas obri-
gacdes pecunidrias.

3. A satisfagdo das obrigacdes pecunidrias tem lugar no pro-
cesso, mas o juiz pode, excepcionalmente, considerar vélido o
pagamento extrajudicial mediante a apresentacdo de recibo,
desde que, ouvido o interessado, se certifique de que a obriga-
¢ao foi efectivamente satisfeita.

4. Salvo se dos elementos do processo e por aplicagdo dos cri-
térios legais resultarem quaisquer outros, que o juiz fixa, os
montantes devidos ao trabalhador sdo, para os efeitos dos nu-
meros anteriores, os que constarem do mapa de apuramento que
acompanha o auto.

Artigo 97.°

Responsabilidade pelo pagamento da multa

1. Pelo pagamento da multa responde o infractor, ainda que
seja pessoa colectiva.

2. Se o infractor for pessoa colectiva, pelo pagamento da mul-
ta respondem ainda, solidariamente com aquela, os administra-
dores ou quem por qualquer outra forma a represente, quando
sejam julgados responsaveis pela infracgao.

Artigo 98.°

Indicacao de testemunhas

1. A acusacdo e a defesa podem apresentar até ao maximo de
trés testemunhas por cada infrac¢ao.

2. Caso o arguido pretenda que as testemunhas da defesa se-
jam notificadas para comparecer em julgamento, deve o respec-
tivo rol ser apresentado com 10 dias de antecedéncia em relacio
a data designada para o efeito.

3. As testemunhas da defesa podem ainda ser indicadas até ao
inicio da realizag¢do do julgamento, incumbindo ao arguido, nes-
te caso, apresentd-las em juizo.

Artigo 99.°
Documentacgio da audiéncia
1. Os depoimentos prestados em audiéncia de julgamento sao

documentados em acta, por simula, observando-se o disposto
nos n.* 2 e 3 do artigo 90.° do Cédigo de Processo Penal.



712 PRI T N —— 25—l

2E26 H]—— 200346 H30 H

= MIERHREER A AR R
RET e DO

FH—EfE
RIS B E A T 5 1

— WA NSRRI B FOERE S IETHE
WUZLE - HER AN A RS E R REF R R R E
ek o ANEEAEFIRPEGER T8 DUBHPTERAIE
& BIGEATERIFIR R ST AN RIRAR -

= AR BARFRFREVIEULT o A ERR R T o R E /AR
AR Al SZ B o

ot — i

BTE
B8 REFRATE P PR S AR AL

FHE
REFHK

— > RN REIGL - QAR R AR
T R AT RIS R AT R BRI PR HHRE K

= EFEREIRUEASE R B TR S e A A BRATRR AL
HRARER A AT Ry bt B AU TSR Ay REBFRAA T EH -

BTk
TR RATHIR

—  RHRFEFROER R+ H - BRHEEEH H R
HWHIZENZFHESE © e be N R iR > Al RS R
R —t+H -

= ABESRHEETROS - SRR - oA
B 78 A IR KR SR S
TR 5 BB » 278 AR b R

=~ W E E N EL RS AT BT > B —3K
FHEM B R RES BN ZEANCHER -

VY ~ AR R R - (HIRZE ARIEE KM FE AR
HZEN > AAIIEES ERFE RN - ML RER:
WA E (BRI 2 HEE -

2. Sendo deduzido pedido civel, as partes podem, até ao ter-
mo do prazo para a indicacdo das provas, requerer a gravagao
da audiéncia.

Artigo 100.°

Arbitramento oficioso de reparacao

1. Estando reunidos os requisitos previstos nas diversas ali-
neas do n.° 1 do artigo 74.° do Cddigo de Processo Penal e ndo
tendo sido deduzido pedido civel ou proposta em separado a
respectiva acgdo civel, o juiz arbitra na sentenca, ainda que
absolutéria, uma quantia pelos danos causados.

2. No caso previsto no nimero anterior, o juiz assegura, no
que concerne a producdo de prova, o respeito pelo contraditério.

CAPITULO I

Da accao civel em processo contravencional

Artigo 101.°

Pedido civel

1. Nao tendo sido proposta em separado a respectiva accao
civel, o pedido respeitante as obrigacdes cujo incumprimento
constitui infraccdo pode ser formulado no processo contra-
vencional.

2. Exceptuam-se do disposto no nimero anterior as ac¢des
relativas a acidentes de trabalho ou doengas profissionais, cujos
direitos s6 podem efectivar-se em acg¢ao civel instaurada para o
efeito.

Artigo 102.°

Prazo para a formulacgio do pedido

1. O pedido civel deve ser apresentado no prazo de 10 dias a
contar da notificacdo ao lesado do despacho que designa a data
para o julgamento, ou no prazo de 20 dias, se o0 Ministério Publi-
co se abstiver de acusar.

2. Tendo havido acusacgdo, o pedido civel pode consistir em
simples requerimento a solicitar o pagamento, a titulo de indemni-
zagdo, das quantias constantes do mapa de apuramento que
acompanha o auto; neste caso, o lesado nao carece de patroci-
nio judiciério.

3. Sendo requerida a nomeagao de advogado oficioso, os pra-
zos a que se refere o n.° 1 contam-se a partir da data da notifica-
¢do ao lesado do despacho da nomeacio.

4. Nao tendo havido acusagdo e sendo devido o patrocinio
oficioso do Ministério Piblico, por o mesmo lhe ter sido soli-
citado, € esse facto imediatamente declarado no processo, con-
tando-se o prazo para a apresentacdo do pedido da data dessa
declaracao.
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Artigo 103.°

Processamento da accio civel

1. Nio tendo havido acusagdo, o julgamento da acgdo civel é
processado nos autos de processo contravencional ja iniciados,
de acordo com o disposto neste Codigo para o processo declara-
tivo comum.

2. Nos casos a que se refere o nimero anterior, o tribunal pode
fundar a sua decisdo em todos os elementos de prova que cons-
tem do processo, ainda que ndo tenham sido indicados pelas
partes, desde que sobre eles tenha incidido discusséo.

3. Em caso de acusacdo, o julgamento da matéria civel segue
os termos da legislacdo processual penal comum aplicével e,
subsidiariamente, o disposto neste Cédigo para o processo de-
clarativo comum, com as especialidades constantes dos artigos
seguintes.

Artigo 104.°
Contestacao
1. A pessoa ou pessoas contra as quais for deduzido pedido

civel sdo notificadas para, querendo, contestar no prazo de 10
dias.

2. A falta de contestag¢do ndo implica a confissdo dos factos,
salvo naquilo que respeitar exclusivamente a matéria do pedido
civel.

Artigo 105.°

Indicacao das provas

As provas sdo indicadas com os articulados, ndo podendo as
partes, sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 36.°, arrolar
mais do que cinco testemunhas.

Artigo 106.°

Intervencao do tribunal colectivo

1. O julgamento ¢ feito por tribunal singular, salvo se o0 mon-
tante do pedido civel exceder a alcada dos Tribunais de Primei-
ra Instancia e qualquer das partes requerer a intervengao do tri-
bunal colectivo.

2. A intervencdo do tribunal colectivo é requerida com os
articulados.

CAPITULO 111

Execucio da sentenca

Artigo 107.°

Prazo para o cumprimento das obrigacoes

1. Tendo havido condena¢do em multa, o prazo para o seu
pagamento € de 20 dias, a contar da data da notificacdao da sen-
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tenga ao arguido; no mesmo prazo deve efectuar-se o pagamen-
to das obrigagdes pecunidrias em que o arguido tenha sido
condenado.

2. Se tiver sido autorizado o pagamento diferido da multa, o
prazo para o pagamento das obrigacdes pecunidrias € ainda de
20 dias, salvo se outro, por motivo justificado, tiver sido fixado
pelo juiz.

Artigo 108.°

Execuc¢io em caso de condenacio em multa

1. Nos casos em que tenha havido condenag¢do em multa e no
pagamento de outras obrigagdes pecunidrias, o montante em
divida € incluido na conta do processo.

2. Findo o prazo para o pagamento voluntério da multa e de-
mais obrigagdes pecunidrias, o Ministério Publico ordena as di-
ligéncias adequadas a determinacgd@o da existéncia de bens do
devedor, livres e desembaragados e de valor suficiente, seguin-
do-se os termos do processo de execucao por custas.

3. Se tiver sido autorizado o pagamento diferido da multa, pode
o credor, findo o prazo para o pagamento das obrigacdes
pecunidrias, requerer a execu¢do do patriménio do devedor, de
acordo com o disposto nos artigos 83.° e seguintes, a qual € limi-
tada ao valor correspondente.

Artigo 109.°

Execucio noutros casos

Nos casos em que apenas tenha havido condenacdo no paga-
mento de obrigagdes pecunidrias, a execucio da sentenca segue
os termos do processo de execugdo previsto nos artigos 82.° e
seguintes, devidamente adaptados.

TITULO IV

DOS RECURSOS EM PROCESSO DO TRABALHO

Artigo 110.°

Decisoes que admitem recurso

1. Sem prejuizo do disposto nos n.* 2 e 3 do artigo 583.° do
Codigo de Processo Civil, e independentemente do valor da causa
e da sucumbéncia do recorrente, é sempre admissivel recurso
para o Tribunal de Segunda Instancia:

1) Nas acgdes em que esteja em causa a discussdo da subsis-
téncia ou insubsisténcia de justa causa de rescisdo do contrato
de trabalho;

2) Nas ac¢Oes em que esteja em causa a validade ou subsistén-
cia do contrato de trabalho;
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3) Nas ac¢des emergentes de acidentes de trabalho ou doen-
¢as profissionais.

2. Em processo contravencional é sempre admissivel recurso
para o Tribunal de Segunda Instancia; tratando-se de recurso
limitado a decisdo relativa ao pedido civel, aplica-se o disposto
no nimero anterior.

Artigo 111.°

Prazo e modo de interposicio do recurso

1. O recurso deve ser interposto no prazo de 10 dias a contar
da data da notificacdo da decisdo de que se recorre.

2. Tratando-se de despachos ou sentencas orais reproduzidos
nos autos, o prazo corre desde o dia em que foram proferidos, se
o recorrente ou o respectivo mandatdrio estiveram presentes no
acto ou foram notificados para o efeito, ou desde o dia seguinte
aquele em que os autos deram entrada na secretaria, nos casos
de revelia absoluta.

3. Tendo sido solicitado o patrocinio oficioso do Ministério
Publico para efeitos de recurso, deve esse facto ser declarado no
processo dentro do prazo inicial para a sua interposi¢@o, con-
tando-se o prazo referido no n.° 1 a partir da data dessa decla-
ragao.

4. O requerimento de interposi¢ao do recurso deve conter a

identificagdo da decisdo recorrida, especificando, se for caso
disso, a parte dela a que o recurso se restringe.

5. Com o requerimento de interposi¢do do recurso, deve o
recorrente juntar as suas alegagdes.

Artigo 112.°

Regime de subida dos recursos

1. Sobem imediatamente nos préprios autos os recursos
interpostos:

1) Da decisao que ponha termo ao processo;

2) Do despacho pelo qual o juiz se declare impedido ou inde-
fira o impedimento oposto por alguma das partes;

3) Do despacho que aprecie a competéncia do tribunal;

4) Da decis@o que ordene a suspensdo da instancia;

5) Do despacho que exclua alguma parte do processo ou
constitua, quanto a ela, decisao final, bem como da decisdo final

dos incidentes de intervencdo de terceiro e de habilitacao;

6) Do despacho que recuse a homologagio do acordo;

7) Dos despachos proferidos depois da decisdo final.
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2. Sobem também imediatamente os recursos cuja reteng@o
os tornaria absolutamente intteis.

3. Sobem em separado dos autos principais ou do apenso, 0s
recursos ndo compreendidos no n.° 1, que devam subir imedia-
tamente.

4. Os recursos ndo compreendidos nos nimeros anteriores,
sobem com o primeiro que, depois da sua interposi¢ao, deva subir
imediatamente.

Artigo 113.°

Efeitos dos recursos

1. Os recursos interpostos das decisdes de condenagio no pa-
gamento de quaisquer importéncias, incluindo a multa, ndo sus-
pendem os efeitos da decisdo recorrida.

2. Porém, o recorrente pode obter o efeito suspensivo se, no
requerimento de interposi¢do do recurso, requerer a prestagao
de caucdo da importancia em que foi condenado, por meio de
depésito a ordem do tribunal ou de fiancga bancdria.

3. Quando seja requerida a prestacdo de caucdo, o juiz fixa
prazo para o efeito, ndo superior a 10 dias; se a caug@o néo for
prestada no prazo fixado, a decis@o recorrida pode ser desde
logo executada.

Artigo 114.°

Alegacoes de resposta

1. Da interposi¢do do recurso sdo notificados o recorrido e as
demais pessoas por ele afectadas.

2. As pessoas referidas no nimero anterior dispdem do prazo
de 10 dias, contado desde a data da notificacdo do recurso, para
apresentar a sua alegagéo.

3. Na alegacao de resposta pode ser impugnada a admissi-
bilidade ou a tempestividade do recurso, bem como a legitimi-
dade do recorrente.

Artigo 115.°

Julgamento dos recursos

1. O julgamento dos recursos das decisdes proferidas em pro-
cesso civil do trabalho, bem como o das decisdes proferidas nos
processos a que se refere o n.° 1 do artigo 103.°, segue os termos
da legislacdo processual civil comum.

2. O julgamento dos recursos das decisdes proferidas em pro-
cesso contravencional, seguem os termos da legislagdo proces-
sual penal comum.





